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mo. Znfetkom septembra odgrnemo frie do izpod
stojiséa, da jih uirdimo.

Ukoreninjene irte izkopljemo z lopato in mo-
tiko, kar lahko storimo Ze iste jeseni ali pa na-
stopne spomladi. Pri tem pazime, da ne odirgamo
glavanih korenim,

Podali smo vam najvainejfe o opravilib v tss-
nici. Sicer pa vam. priporofamo, da si nabavife
sirokovne knjige, &itate strokovne Easopise in se
udeleiujete zadevnih strokovnih predavani,
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V stari Gréiji so v davnih ¢asih osnovali
poboZni mo#je red Pitagorejcev, Vsak, ki
je hotel biti sprejet v ta red, se je moral
zaobljubiti, da bo cela tri leta moléal. Sele
po lej dobro prestani preskusni dobi je bil
vreden, da je postal élan te druzbe.

Zakaj neki so stavili tako stroge pogoje
za sprejem? Menim, da paé zato, ker je na
svetu najteZje, obvladali svoj jezik. Kdor
zmore to, pokaZe toliko mo¢ duha in sa-
moobvladanja, da je vreden vsega zaupa-
nja, ker je zares svoboden &lovek in ne
suZenj svojega jezika.

Kaj koristi vsa dobrosrénost, ée pa jezik
ne uboga srca. Najveéje zlo in veéino
zmesnjav med svelom povzroéijo jeziki,
Radi lahkomiselno izrecene psovke se
liudje med seboj pobijajo. Stara prijatel-
stva se razrufijo esto radi klepetavega je-
zika. In sodnijam naprtijo jeziki najved de-
la, ljudem pa stroskov. Kaj hilro je izgo-
vorjena beseda, katero Ze v istem hipu
bridko obzalujemo.

Ali ni to sila neumne, da se pusti od-
rasel élovek vladati od tistega malega rde-
¢ega koiétka mesa? To ne sme biti] Vsaka
beseda naj bo dobro premisljena, predno
se izdovori,

Pa kaj, ko jezik lolikokrat uide, poseb-
no ¢e nas kdo drazi ali ujezi. In jezik iz-
blebeta ob taki priliki marsikaj, &esar bi
ne smel. Clovek misli, da si s ploho ne-
premisljenih besedi olajSa srce — ne, ray-
no nasprotno! Obremeni se, &esto nosi po-
sledice kratkih minut celo dolgo Zivljenje.
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Kako ponosni so moski na svojo telesno
moé, katero medsebojno merijo z dviga-
njem tezkih bremen. Neprimerno ve& mo-
¢i je potrebno za obvladanje jezika.

Ljudje si radi pripovedujejo to,in ono o
svojem bliznjem — slabo rajsi kakor do-
bro. Tako obiranje in prenasanje besedi
nam ne koristi, opozarja nas le na slabosti
in napake. Pa ne mislite, da na naSe last-
ne. Ne, o sebi ne bomo govorili, le o nasem
bliZznjem bomo vedeli povedati, kaj je gre-
%l in %e gresi. Prav ni& nam ne koristi, &e
posluamo kaj slabega je storil ta in kaj
grdega je rekla ona. Nasprotno se bomo
ob slabostih drugih sami sebi dozdevali
vedno popolnejsi, Cim belj bomo stikali pri
drugih, tem manj bomo pometali pred last-
nim pragom.

Bliznjemu z nasim opravljanjem tudi ni
pomagano, Saj on ne slifi tega, kar se godi
za njegovim hrbtom.

Ker opravljanje in prenasanje besedi ne
izvira iz ljubezni, ji tudi resnica ni svein.
Vse razteza in razpleta na dolgo in Siroko,
vse zavije, vse verjame. Vsak skuSa nekaj
dodati- in koncem koncev je vzrastel iz
musice velik slon.

So ljudje, ki imajo tako usmiljeno sree,
da niso v stanu ubiti muhe. Pocasi pa ubi-
jajo svojega bliZnjega s tem, da mu kradejo
dobro ime, ker napravijo iz malega pogres-
ka ali slabosti strasno slorijo — tako ubaoj-
stvo pa zmorejo. Vse, kar njamejo Ze na
pol gluha ufesa za vrati, pod okni, kar je
évekala dekla iz zgornjega konca vasi in
kar je dodalo zlobno Zensce iz spodnjega
konca — vse to se zmece v en lonec sku-
paj in iz tega se skuha strasanska zgodba,
ob kateri se nam jezZijo lasje.

Da, obrekovanije, obiranje in prenasanje
besedi — ti imajo celo armado pomagagev.
Vsi oni, ki brez premisleka prenasajo be-
sede in pripovedujejo grde stvari bodisi
resni¢na ali izmisljena dejanja, zgolj radi
tega, da druge zabavajo, nezavedajoé se
najmanj, da je to zlo — vsi ti so pomagati
obrekljivosti in nje drugov,

In veste, kako se zlo jeziku ozdravi?
Povem vam, da samo na lasini kozi, ko
enkrat obrekliiv élovek sam obéuti, kako
se je o mjem govorilo, ko zagleda lastno
sliko wvso spadeno in okrafeno z dolgo

vrsto izmiiljenih in v neskon&nost razple-
tenih dejanj — tako da sam sebe skoraj ne
spozna, takrat se sesede in spregleda.

Ce sla srce in razum proti jeziku, bodeta
dva proli enemu vendar zmagala!

Veliki cerkveni uenik sv. Avgustin pri-
poveduje v enem svojih spisov o svoji mas=
teri in omenja pri tem njeno najlepio last-
nost: nikdar ni raznasala in trosila besed,
ki bi bile v stanu, kogarkoli razzaliti, Ce
je znanka vsa razjarjena udrihala érez svo-
jo odsotno prijateljico, je mati vedno le mi-
rila razburjene duhove, nikeli pa ni pove-
dala odsotni, kaj se je o njej govorilo!

Domalo dvatisoé let je minulo od tedaj.
Vse opravljive in jezikave Zene one dobe
so pozabljene. Plemeniti moléeédi Zeni, svo-
ii materi pa je postavil sin .neminljiv spo-
menilk.

Posnemajmo jo!

RiZev narastels.

Na mleku skuhaj riZ v gosto keso —
vendar ne premehko. Mediem ko se hladi,
umesaj za cetrl kg riza, eno zlico surove-
ga masla; mesfaj s kuhalnico, da postane
penasto, dodaj po okusu sladkorja in pri-

lupino &etrtine limone.

k shlajenemu rizu, vse skupaj pa deni v z
mastjo namazano pekvo ali lon¢eno poso-
do ter peci v peéici pol ure, da lepo za-
rujavi.

Ako nimas surovega masla, vzemi kuha-
no — ¢&e pa tudi tega nimas, mesaj sladkor
in jajce in konéno prideni mesto masla
dobre smetane.

Zdrobov narastek

napravi istotako kaker riZev — samo, da
skuhas mesto riZa pSeniéni zdrob,

*

(enc in sejmskia porofdila.

Mariborski svinjaki sejem due 22. V. 193L
Na svinjski sejem se je pripellalo §16 svin,
cone =0 hile sledece: Mladi prasici & do 6 ted-
nov Btael komad 50 do G0 Din, 7—0 tednov

0 do 160 Din, 3—& mesace 200 do 250 Din,

mesaj fe dva rumenjaka ter fino sekano

Dodaj vse to in v sneg stepene beljake

nadavka 100 goldinarjey, hlapcu pa, da jih 14 dni
fe dobro redi 5 goldinarjev in kuhariei pa
2 goldinarja. Ali kaj, po preteku 14 dni, treh
tednov, mesec dni ni bilo nobenega po vole. Po
vsem Celji so iskali tega mesanja, pa ga tudi
niso naZli.

Slivnitani so na tihem Xufljal, da je bhil
ia mesar Guzaj, Se tisti dan je nadutitelj Bo-
itjan Sirk dal na svoja okna narediti motne
notne polke in si je kupil pufko iz samega sirahu
pred Guzajem, fe¥, za mene ve, da nimam otrok,
pat pa imam denar. Enemu da, drugemu vzame.
Vendar ni bil pri%el. Tiste polke so e sedaj.«

C.g. Zupnik J. Lon¢fari¢ od Sv.Jederti nad
Laskim je poslal sledeti dve pojasnili:

I.

vGuzaj je prifel nekoé pri belem dnevu v
Zupniste pri Sv. Jederti nad LaZkim. Bil je no-
bel oblefen. Zupnika ni bilo doma. Gospodinji
se je predstavil po nem&ki za nekak&nega urad-
nika z Dunaja. Gospodinja mu je postregla kot

se je spodobilo takemu gospodu, Med pogovorom
pa je vprasal, fe ima Jupnik kaj denarja. Go-
spodinja je odgovorila, da ne, ker {e pred
kratkim plafal neko ma&no obleko s gvojim de-
narjem in je torej zdaj suh. Ko se je Guzaj
najuZinal, se je vljudno zahvalil in pristavil:
»Povejte gospodu Zupniku, da ga lepo pozdravi
Guzaj, to sem jaz.« Izzinil je. Zenske so se tako
prestrasile, da so zaloputnile in zaklenile vsa
vrata in se vet ur, dokler ni prifel Zupnik do-
mov, niso upale nikamor iz hife.«

11.

Tu pri Sveti Jederti nad La¥kim Zivi po-
sestnik Jakob Seli¢ (p.d.Knir), ki je bil v mla-
dosti na Dobju pri Planini, 0 Guzaju pri-
poveduje!

»Neki vefer pred Simon-Judovim je slifal
strele iz pu¥k., BrZ je skolil iz hiSe ter zatul z
vrha Jezerc — kakih pet minut hoda — velik
krik in vik, Kmalu je zvedel, kaj se je zgodilo.

Guzaj je ustrelil gospodarja. Takej so hiteli po

8cba in kuhinja seod-
dn tako] za Tdnevno
delo nn mesec, sprij-
me tudi deklo, placa
200 Din. Zall, Pobrez-
je, pri Sali, E80

Stavbeni fesan les za-
menja. za dobro vino
Antaon Glaser, H!ulrn:a}

prl RuSah. HR3
Trgovski ufemec viaj
2z dvema raxredonin

meséanske 3ale sa (a-
koj eprejme, Ponndbe
na Ivan Vesalld, trgo-
vee, Ormoé.

Dobro ohranjen gra-
mofon (zvani seupho-
nion«), male rabljen,
ker v lasti zasebne o-
sabe, kateri igra poleg
le nekaj nemSkih ve-
¢jidel le slovanske pe-
smi, se proda za 0
Din. Plost, 50 em W
premeru, je 70 koma-
dov. Naslov ¥ uprovi
lisla. 876

Inseriraite!
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5—7 mesceev 300 do 340 Din, 8—10 messcev
400 do 460 Din, 1 lelo stari 350 do 700 Din,
1 kg %ive teie 6 do 8 Din, 1 kg mrive taie §
do 10 Din. Prodanih je bilo 213 svinj.
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{ VESTT

| Sv. Marjela nife Pluja. Tukajinia Deklizka =ve-

za proslavi v dvorani Slomikovega doma v ne-

deljo, dne 31.maja svojo desetielnico. Na pro-

gramu =0 gdovori ter igra =Moderno sufenislvo-!

Na to skromno prirediter so vabljenc vse sescd-
nje Deklizke zveze.

2

Cevijar — menih — siilar.

Znameniti japonski slikar Foujita,
je zelo priljubljen v Parizu, je debil
konkurenta v csehi drugega japonske-
ga umeinika z imenom Todo, katerega
je videli pogosio v pariSkih kavarnah.

Todov Zivljenjepis je fudovit, Njegoy
ofe je bil fevijar in sin je delal v ole-
tovi delavnici v neznatnem kraju v

~ blizini Kiota, Ob'prostem Casu je izre-
zaval miadi Tddo razlitne podobe iz
lesa, katere so ocenili strokovnjaki
kot umetnine. Njegov olte se nikakor ni
dal pregovoriti, da bi sin zapustil fev-
ljarsko delavnico ter se posvetil umel-
nosti. Fant je kazal zelo malo zanima-
nja za obrt in ée je le mogel, se je
aodtegnil fevljarskemu poslu, Vsi ole-
tovi opomini 2o bili zaman in radi tega
je sklenil, da se mora neposlufni sin
iz¥olati za budistiénega meniha. Posta-
ti Budov svelenik, je menil ofe, je ko-
risino ter dobitkanosno, mediem ko je
hlastanje za umeilnostjo stradanje in
ni¢ drugega.

Tri leta je bival mladi Todo v bu-
distitnem samostanu pod najbolj stro-
gim nadzorstvom. Bil je tik pred po-
syelenjern, ko mu je nenadoma umrl
ofe. Sin je spremljal ofeta na njegovi

slednji zemeljski poti, se vrnil v svoj

domati kraj in je prodal 3¢ na dan ofe-
tovega pogreba eCevljarsko delavnico.
Z izkupitkom se je odpeljal v Evropo,
v Paris, kjer je prifela njegova umet-
niska slava £ najvefjo bedo in vse-
stranskim pomanjkanjem. Dvignila ga
je njegova izredna slikarska madarje-
nost. Njegove slike so pri Francozih v
visokih ¢islih in njegova najboljSa pri-
jateljica je kneginja Galicin, ki mu je
odprla vrata v hiSe najbolj premoZnih
pariSkih plemenitafev.
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Sv. Anton na Pohorju. Mi Antonovésni imamo
precej obfirno cerkev, vendar pekateri 3ele po
pridigi pridejo, drogi pa imajo kar zunaj za zidom
calo cerkveno opravilo. Podpirnio 2id, menda zato,
da se cerkev ne podere. So torej tudi pri mas

nekateri v bratovidini jervzalemskegn osha. —
Srefo smo imeli lansko leto, da smo dobili zvo-
nove, letos bi to pai slabfe 2o, ker vlmda po-

‘f vsod gospodarska kriza. Najveé zasing imajo za fo

mai gospod iupnik, ki so se moogo trudili, hodili
okrog in pobirali demar za zvonove. Hrala jim!
Letos smo dali prenoviti velili oltar. Dels je pre-
vzel gospod Zoratti iz Maribora in bo tudi kmalu
izvrieno. Oltar bo najbri blagoslovljen na god
farrega patropa. Todi krstni kamen dobimo nov.
Lepa jo sedaj nada cerkev, mpogoksj se je pre-
novilo, Hvala wviem, zlasti gospodu Zupniku,
Marenberg. Kakor se je poreéalo, je dobila
volikn corkev sv. Ivine Nepomuka novo, Se
precej lepo ableko in nove bronasie zvonove.
V prejinjih éasth je bilo tukaj mmogokrat v
letn sv. opravilo. najlepie pa se je seveda ved-
no obhajal god v milem, zelenem, lopo dife-
tem measpety maju. Je to vafna todka ob driav-
ni meji in slovenski narodni me|i in banska
nprava je storila dobro, da jo nakazala pod-
poro za prenovitey zgcdovinske stavbe. Nekdaj
sfn se tukn] meseca maja v lepem sporazumn
shajeli obe naraidnosti, Slovenci in Nemel, Nik-
dar ni bilp mod njimi prepira, vodila jih je
sem isin misel, isto navduiznje. Takrat je
bo¥ja pot slovela. Mizlllo se js, da bode loios
fudi tako, & na fudo, nekateri nizo emeli tje,

ne Neéemoi z onstran meje, tem je bil prehod
prost, temvel nekaterim naSim je bilo pre-
povedano it tjo. Tako se sufe svet in ljudje
2 nfim vred. Zlati minuli €asi, ali se vrnels
kedaj!

Srediife. Navadno se vspka stvar, ki se v
domatiji zgodi, kaj hitro izve. Samo zadeva,
ki jo porofamn je bila nekam skrivnos‘na.
Toda vseano smo zvedeli za dejanja ljudi,
ki prihajajo k uam, da kvarijo z brezvesino
agitacijo verne domadine. Ze prejdnjo nedeljo
je prislo v Srediste dvoje mosSkih in troje
Zenskih oseb, ki so razpeéavali knjige in hro-
ure nekih sraziskoveleey sv. pismax, Razdelil
30 5i svoj okali5 in so &li od hide do hide.
Kakor izvemo, si je prav wvnelo prizadevala
ornanjall shlagoveslsa neka strojepiska iz Ma-
ribara. ‘Govorila je kakor kak pripovednik in
pri tem udrihnla proti verl, eerkvi in duhovnl-
kom, da se &loveku kar gabi ponavijall. -—<
Povaod =0 ponujali brofure in knjige za svo-
bodno cenp, samn da so jih 1judje veell, Da-
jali so jih pn fudi zastonj. Da so Iafje pre-
slepili svoje Erfve, so se pat vselel ravnali po

-.akoliféinah. Vernim Zenam 3o govorili o Dogu

samem in odreSenju in bogve kaj Se. Knjige
same v=ebujejo vse polno sdokazove, podprii:
mi z raznimi izreki prerokov in Kristusa, se-
veda pepolnoma po svoje obrnjeno. Hvala Bo
gu, mnegi so spoznali grdo prevars in so knji-
o inkof seigall, Previdnejfi so pa celo' vpra-
Sali =a oblastveno dovoljenje za Sirjenje takih
wnjig. Pri teh so jo koj odkurii. Ker se fim
ie to razpefavanje knjig deloma posretilo, so
prigt nekateri zadnjo nedelio znpel. Sedaj so
{ih pa spoznali in so fih wavreafa®li., Spounali
=0 pat pravi nemea teh protiverskih knjig.
Opozarjnmoa zato vse, da v drugih slugajih za-
vrnejo veakogar, kdor bi Se prihaial prodajat
lake Dbrodure, odnosno zahtevajte od mijfh za
takn trgovanje oblsstnega dovoljenja. Ce fega
nimajo, pa fih javite. To pa povemo vsem
tery; da tega, kar je pafemun Ijudstva najdra-
Zje, 51 ljudstva ne ho dalo vzell, Svela mu Ja
vera in zato ni treba nié veé pribnjati 5 takim
namenom k nam,

Sv. Andra¥ v Slov. gor, V nafe kraje ze j2 pri-
klatila dvomoZna lizica, ki pogosto preiskuje nafe
kurnike. Tako je mckemu tetajSnjemn posestniku
vdrl v kurnik in odnesel vse kokodi. Omenjeni po-
sestnik je bil ob dveh pomofi pri sosedu, kjer se
je delila svels popotmica; tako je tat lahko mirno

Sveta

mati Ana.
Molltvenik za

Zencin matere.

82, ‘3%, 84, 85
52 Din
Razlikn cene j& v ve-
gavah knjige. Cengje
s0 za vsakdanjo obra-
ho, draZja pa za daro-
. ~v2 mindim Zenam, In
#a zlasti neveslam, za
kutere je najdragoce-
nejse ravonn fe komnj
dobro dovolj!
Zn mnorotbe se pripo-
s rola:
TISRARNA
SV.CIRILA,MARIBOR

EnEmEmEm

Cena:

#Fupnika. (G. Kunej, ki je umrl na Zgornji Po-
nikvi pri Zaleu, je takrat bil tam Zupnik.) Ta je
rekel, da gre le z ohorofenim spremsivom na
spoved. A ni (rebalo. Ustreljeni je prej izdihnil.

Zakaj je Guzej umoril gospodarja? Govorilo
se je tedaj, da je imel Guzaj z neko Sentjur-
fanko znanje ter z njo kupil posestve na Je-
zercah. Ko pa je moral k vojakom, je njegova
znanka vzela drugega Sentjuréana. To je Gu-
zaja peklo. Po kakih 15. letih je Jel z enim
pajdafem omenjeni vefer na Jezerce, Zafel se
je prepir, ki je kontal z obestranskim strelja-
pjem. Guzaj in njegov sprem!jevalec sta med bo-
jem potegnila gospodarja ven in ga pred hifo
ustrelila. Zena se je prestraSila in skodila skozi
okno ter zheZala, sin — ki ¥e zdaj tam gospodari,
p.d. Katan — je vpil na pomot. Zlofin je bil
izvrien.«"

* Opomba pisatelja Zlotin na JYezercah Je
Guznj v svojih po ustrelitvi javnosti prepustenih pismih
odloéno zanikal. Pi%e v enem pismu dobesedno: vProklate
Joezerce, nikoll nisem bil tam in ne poznam ne Fenske

Guzaj v prijateljskem razgovoru z orofniki.

in ne ustreljencga moZa, katerega mi hofe hudobnd svet
naprtiti na ‘vest. Vem, da bom kriv vsake ilatvine, ropa
In prelitja krvi, ki se bo zgodilo za mojegn Zivljenja na
Spodnfem Stajerskem. Svet naj me le dol2i, jaz in moji
prijatelji vemo in sodimo drugale in no resnicie

(Dalje sledi.)




